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Nur Divanı

Şu kâinattaki mevcudatın birbirine teavünü, tecavübü,
tesanüdü gösterir ki…

Onuncu Pencere

واَنْزل من السماء ماء فَاَخْرج بِه من الثَّمراتِ رِزْقًا لَم وسخَّر لَم الْفُلْكَ
رالْقَمو سالشَّم مَل خَّرسو ارنْها مَل خَّرسو رِهرِ بِاَمحالْب ف رِىتَجل
دائبين وسخَّر لَم الَّيل والنَّهار واٰتٰيم من كل ما ساَلْتُموه وانْ تَعدُّوا
نعمت اله  تُحصوها
Şu kâinattaki mevcudatın birbirine teavünü, tecavübü, tesanüdü gösterir ki umum mahlukat;
bir tek Mürebbi’nin terbiyesindedirler, bir tek Müdebbir’in idaresindedirler, bir tek
Mutasarrıf’ın taht-ı tasarrufundadırlar, bir tek Seyyid’in hizmetkârlarıdırlar.

Çünkü zemindeki zîhayatlara levazımat-ı hayatiyeyi emr-i Rabbanî ile pişiren güneşten ve
takvimcilik eden kamerden tut tâ ziya, hava, mâ, gıdanın zîhayatların imdadına koşmalarına
ve nebatatın dahi hayvanatın imdadına koşmalarına ve hayvanat dahi insanların imdadına
koşmalarına, hattâ aza-yı bedenin birbirinin muavenetine koşmalarına ve hattâ gıda
zerratının hüceyrat-ı bedeniyenin imdadına koşmalarına kadar cari olan bir düstur-u teavün
ile camid ve şuursuz olan o mevcudat-ı müteavine, bir kanun-u kerem, bir namus-u şefkat,
bir düstur-u rahmet altında gayet hakîmane, kerîmane birbirine yardım etmek, birbirinin
sadâ-yı hâcetine cevap vermek, birbirini takviye etmek, elbette bilbedahe bir tek, yekta,
Vâhid-i Ehad, Ferd-i Samed, Kadîr-i Mutlak, Alîm-i Mutlak, Rahîm-i Mutlak, Kerîm-i Mutlak bir
Zat-ı Vâcibü’l-vücud’un hizmetkârları ve memurları ve masnuları olduklarını gösterir.

İşte ey bîçare müflis felsefî! Bu muazzam pencereye ne diyorsun? Senin tesadüfün buna
karışabilir mi?


